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BBenenue.

AHTTUHACKUH A3BIK SBJISIETCS MEXKIYHAPOAHBIM sI3bIKOM. OH OUYEHb MOIYJISIPEH.
Ceitgac ero n3y4aroT BO Bcex cTpaHax. [Ipy u3ydeHun aHrmmiucKoro si3plKka Mbl 4acTO
BCTPEUYAEMCS C BBIPAXKEHUSMHU, CMBICII KOTOPBIX OYEHb TPYAHO YJIOBUTH, HECMOTPS HA
TO, 4TO 3HAEM IIEPEBOJI BCEX CIIOB. TaKue BBIPAKEHUS HA3BIBAIOTCA MINOMAMH.

N oMbl ABIISIOTCS HEOTHEMIIEMOM YacThIO JIFOOOTO s13bIKa. B HUX 0TOOpa)keHo Bce —
HCTOPUS CTPaHbl, UCTOPUSI Pa3BUTHS SI3bIKA, PA3JIMYHBIE KYJIbTYPHBIE SIBIICHUS U
OTHOIIIEHUE TOBOPSIIETO K HUM. AHTJIMUCKUUN SI3bIK HE SIBJISIETCA UCKITIOUCHHUEM.
CyiecTBYIOT CIOBapH, B KOTOPBIX COOpaHbI UAMOMBI, a X, KCTaTH, HACYUTHIBACTCS B
anruiickoM 6osee 15,000; mpodeccopa n3ydaroT 3TH 3aMedaTesIbHbIE 000POTHI
peuu, a U3yvarollue aHTJIMUCKUI A3bIK KOPIIAT HaJl HUMU, IIBITAsICh 3alIOMHHUTh UX
dbopmy 1 3HAUCHUE.

Hackonbko e Heo0X0IMMO 3HaHUE U UCTIOJIB30BAaHUE UIMOM MIPU U3YUYECHUU
AHTJIMICKOr0? Y MEHS BCTPEUHbINA BOMPOC: KaK YaCTO UAUOMBI B CBOEM POJTHOM
A3BIKE UCNOJIb3YyeTe Bbl? KTO-TO CKaXXeT, YTO MPEKPACHO 00XOIUTCS U 0€3 HUX, HO
MpaB/ia 3aKJIF0YAETCS B TOM, YTO OOJIBIITMHCTBO ATUX BBIPAXKEHUU HACTOJBKO
YKOPEHWINCH B SI3bIKE, YTO BO MHOTHUX CIIy4asiX Mbl HE OT/IaeM ce0e oTueTa B TOM,
YTO OHH SIBJISIIOTCS UAMOMATHYECKUM. be3 moHsATus; cnath 0e3 3aJHUX HOT; BellaTh
HOC; 3a1yILIEBHBIN pa3rOBOP — M MHOTHE JAPYTUE BhIPAKEHUS JIETAI0T HAILY PEYb
Oonee sIPKOi, SMOITMOHAIBHON U MHTEPECHOM sl co0eceHrKa. Tak ke u B
AHTJIMMCKOM SI3BIKE.

3HaHUE aHTJIMHUCKUX YCTOMYUBBIX BBIPAXKEHUH B MMOJTHON MEpPE MOMOTraeT
HaCJaXIaThCsl YTCHUEM OPUTHUHAIBHBIX aHTJIMHCKUX TEKCTOB, SIPKO XapaKTepPU3yeT

YPOBCHB BJIAJICHHU:A A3bIKA 'OBOPAIICTO. I/II[I/IOMBI HC TOJIbKO YKpalaroT p€ib, OHU



TaKXe MO3BOJIIOT COKPATUTh TPOMO3IKHUE MPEITIOKEHUS 10 HEOOBIIUX BhIpAKEHUN
(BpeMeHamu Aaxke 10 JBYX-TpeX cJIoB). Peub ¢ UCMOIb30BaHUEM AHTTIUUCKUX UAUOM

CTAHOBUTCS 00JIee KPAaCUBOM U CTPOUHOM.

IonsiTue uAMOMBI, €€ 0Opa3oBaHue.

N oMbl IPUCYTCTBYIOT BO MHOTHX SI3bIKAX, B TOM YHCJIE U B aHTJIMICKOM.
CnoBo «uauomMay MPOUCXOAUT OT TpedecKoro «idiomay, 4To 0603HavaeT
«OCOOEHHOCTb, CBOCOOpA3HE».

Nnnoma — npucyuil TOJIbKO JAaHHOMY S3bIKY U HE MEPEBOANMBIN Ha Ipyrue
SI3BIKK yCTOWYUBEIN 000POT peuH, 3HaUYECHUE KOTOPOTO HE BHITEKAET U3 CYMMBI
3HAYEHUH COCTABIISIIOIINX €T0 3JIeMeHTOB. CHHOHHMBI 3TOTO CJIOBa (Pa3eoIOTU3M,
bpazeonoruvyeckuit 000pOT UM YCTOMYUBOE BhIpaKEHHE.

[Tpumep uaroOMBI 3 pyCcCKOro s3bika: PaboTaTh cycTs pykaBa, T.€. paboTaTh
JI0XO.

[Ipumep ycTOMYMBOTO BRIpAXKEHUS U3 aHIIIMICKOTO si3bIKa: To see red - yBUIETh
KpacHoe, T.€. Pa3rHEeBaThCA.

He cymiectByet 00mux 3akoHOMepHOCTEM 00pazoBanus uauom. [Iporecc
pOXKIeHUS JTH000T0 (Ppazeosiornyeckoro o0opora — I1enb ciydaitnocted. M moutu B
KaXJIOM CJIydae 3TOT MpOoIecc 0COOeHHBIN. Beab 3a KaXKpIM CIOBOM JIOJKHA CTOSITh
HCTOpUSI, CTIEAOBATEIBHO, KaXaasi AMOMA JOJKHA UMETh CBOE TIPOUCXOK/ICHHUE.
HexkoTtopsle 13 HUX OBLITM BBEIICHBI B A3BIK MMUCATEIISIMH, APYTHE HAXOAAT CBOEC
Hayayio B bubnuu, TpeTbu NPUILIK U3 IPYTUX SI3BIKOB, TAKUX KaK (GPaHIy3CKUN U
JaThIHB, HanpuMep. Ho kakuMu ObI HU OBIITH UCTOPUU UX MPOUCXOKIACHUS, MBI
MMOCMOTPUM Ha UIUOMBI APYTHUMHU TJIa3aMH, U OHU HE TIOKAXKYTCS OOJIBIIE CIIOKHBIMH

HWJIN HCIIOHATHBIM.

3HayeHHe AHTIHIICKUX HAHOM

B cBoeitl paboTe Mbl U3YUHIIN aHTIIUICKUE UIMOMBI, B COCTaBE KOTOPBIX
MPUCYTCTBYIOT YACTH TeJA, )KUBOTHBIE, IBETA MATUTPbI, I[BETHI U 3a0aBHBIC
UIMOMAaTHYECKIE BHIPAKEHUS, CBA3aHHBIE CO IIKOJIOW U yueOOol, pacCMOTPENH UX
3HAYEHHE HA PYCCKOM si3bike. Beero 47 nanom u BeipakeHuid. M celiuac Xxotum

MMpcACTaBUTh BAllICMy BHUMAHHIO HaI/I6OJ'Iee, Ha Halll B3IJid, HHTCPCCHBIC.



HNauombl 0 yacTax TeJa.

Hazpanwust yacTeil Teia ymoMHHAIOTCS aHTJIMYaHAMH B Pa3roBOpe HE TOJIBKO IpU
00CYX/IEHUM CaMOUYyBCTBHS W YbEW-TMO0 BHEIIHOCTH, HO | JUIs 0003HAUCHHUS
KaKUX-TO a0CTPAKTHBIX, HEPUINIECKUX COCTOSIHUH - HACTPOEHUS, 0COOEHHOCTEN
XapakTepa, OTHOIICHUI MEXy JTIOIbMH.

1.Give / get the cold shoulder.

JIOCTIOBHBIN MEPEBOI: XOJIOAHOE TIEYO.

B anrnmiickom si3bike, cioBo shoulder kpome MPUBBIYHOTO HAM 3HAUEHUS — CIUIEUOY,
HMMEET TAaK K€ U JIPYTrou NEPEBOJI — «JI0NATOYHASA YACTh MSICHOM Tylmim». Tenepb
MPEJCTaBbTE, UTO B AHTJIUU JKEJIAHHBIM FOCTSIM ObLIO MPUHSITO MOJaBaTh Topsyee,
CBEXKEIMPUTOTOBICHHOE 0ir010. Kak ske Tora mpuBeTCTBOBAIN HEMPOIIEHHBIX
rocteii? AHrim4ane, BUAUMO, HE MOTJIA c€0€ MO3BOJIMTh OCTAaBUTh UX COBCEM
T'OJIOIHBIMHM, TIO3TOMY ITOJIaBAJIM UM XOJIOJIHYIO OapaHbio Jionatky — cold mutton
shoulder.

3HayeHue: X0JI0/IHO, O€3pa3IMuHO OTHECTHUCH.

Hanpuwmep: | really needed his advice, but he has given me the cold shoulder.
[TepeBos: MHe oueHb ObLT HY>KE€H €r0 COBET, HO OH MPOSIBUII MOJTHOE PABHOAYIIINE
KO MHE.

2. To live from hand to mouth.

JIOCJIOBHBIN MEPEBO: JKUTh OT PYKH JI0 PTa.

3HavyeHUE: €€ CBOJUTh KOHIIbI C KOHIIAMU; )KUTh BIIPOTOJIOb.

Bo Bpemena Benukoit genpeccuu, 1a U B Apyrue SJKOHOMUUECKH HECTAaOUIIbHbBIC
TOJIbl, JIFOJIM YaCTO HE 3HAJIM, KOTJa B CIEAYIOUIUNA pa3 UM B PYKHU MOMAJET
MOJIHOIIEHHAs ena. MiMeHHo mosToMy, B OyKBaJIbHOM CMBICIIE, BCE ChEOOHOE, UTO
MOMNasaao B pyKH, cpa3y ke OTIpaBisuioch B poT — from hand to mouth. Kak Buaum,
HETaTHMBHAsl OKPacKa 3TOr0 BhIPAXKEHUSI COXPAHWIACH U B HAILIU JTHHU.

Hanpuwmep: They lived from hand to mouth, never knowing when the next meal was
coming. ITepeBoxa: OHM KUK BIIPOT0JIOb, HE 3HAsI, KOT/Ia B CJCIYIOIIHIA pa3 CMOTYT
IIOECTb.

3.Let your hair down.

_JlocnoBHBINM NEPEBO: MO3BOJIBTE CBOUM BOJIOCAM YIIACTb.



3HaueHue: pacciaabUuTbCsl, BECTH ce0sl HEMPUHYKJIEHHO.

Ota nauoma ocoOeHHO Onm3Kka OyeT eByIIKaM, U BOT mouemMy. B mamekom 17-om
BEKE JKEHIIIMHBI HOCWJIM Pa3HO00pa3Hble MPUIECKHU, COOMpasi U 3aKajIbiBast BOJIOCHI.
Bedepowm ke, B CIOKOMHOM ¥ HEMPUHYKJICHHOW 00CTaHOBKE, TPUBBIYHOMN
npoueAaypoi OBLIO paclyCKaHue U pacuechbiBaHUE BoJoc. Temneps ke BrIpakeHue let
your hair down cTano ucnoyib30BaThCs B HEMHOT'O JPYTOM 3HAYCHHH.

Hanpumep: | had extremelly hard day at work and need to let my hair down now.
IlepeBoa: Y MeHs ObuT yKaCHO TSKEJIBIN JIEHb Ha paboTe U TENepb MHE HYKHO
pacciabuThCs.

4 \Wear one’s heart on one’s sleeve.

JIoCoBHBIN MEPEBOJI: HOCUTH CEP/ILIE HA PYKABE.

3HaueHue: He YMCTBb CACPIKNBATL OSOMOIMH; AYIIa HAPACIIAIIKY.

Brioae BCPOATHO, UTO 3TO BBIPAKCHHUEC HAXOAUT CBOC OTPAKCHUC B Cp@I[HCBGKOBOfI
Tpaaulou pbIHAPCKUX TYPHHUPOB. C‘{I/ITaeTCH, 4TO pbILIApHU BBIKA3bIBAJINU CBOIO
IIpCaaHHOCTb AJaMC CCpalad, 3aBA3bIBAA JICHTY, IIOAAPCHHYIO CIO, HA PYKaBC. Takum
0o0pa3oM, OHH OYKBAJIbHO «HOCHJIM cepue Ha pykaBe». CeroaHs ke Mbl UCIOJIb3yEM
9Ty HAUOMY, I'OBOPA O YCIIOBCKC, KOTOpBIﬁ OTKPBITO ITOKA3bIBACT CBOHU 5MOIIHMH.
Hanpuwmep:She never hides her emotions, one look at her and you know how she
feels. She really wears her heart on her sleeve.

ITepeBoa: OHa HUKOT/IAa HE CKPHIBAET CBOMX AMOILIMM, OJIMH B3IJISI — M Thl IONMEIIIb,

YTO OHA YyBCTBYET. Y Hee JIyIllla Hapacnauiky.

5.To badmouth/ badmouth.

JIOCIOBHBIN NEPEBOA: TNIOXOM POT.

3HaueHHe: OCKOPOUTh, YHU3ZHUTb.

Ha amepukaHCcKoM jkaproHe 03Ha4aeT «OCKOPOUTH YHU3UTH KOTO-TM00; OCAUThH
KOT0-JIM0O WU OYEPHUTH, OTIOPOUYUTH KOTO-TM0O0 WIIM YTO-TM00» AHTIUHCKUN
SKBUBAJICHT — to rubbish. DTo BeIpakeHHe 3aMMCTBOBAHO M3 CJIICHTA BBIXO/IIICB
Adpuku u cTpaH kapuOCckoro 6acceiina u 0003HaYaET 3aKJIMHAHUE, TTPOKIISITHE.
Hanpumep:He was her bitter enemy and never missed a chance to bad — mouth her. —
OH ObLT ee 37IeUIUM BparoM ¥ HUKOT/J]a HE YITyCKaJl BOBMOXXHOCTH CJI€TIaTh Tal0CTh,

YHU3UTH €€.



6.All fingers and thumbs.

JIOCTTOBHBIN MEPEBOI: BCE MOM MAJIBIIBI OOJIBIIIHE.

3HauYeHHE: HEJIOBKUI HEYKIIIOXKHM (B PYCCKOM SI3bIKE — PYKH KaK KPIOKH).

YenoBek HE MOXKET KOOPJAUHUPOBATH CBOU JIBUYKEHUS U3-3a CUIILHOTO BO30Y KICHUS
WJIM CTpecca.

Hanpuwmep: When the time came to open the Christmas presents Peter couldn’t
unwrap his fast enough. He was all his fingers and thumbs.

IlepeBon: Kornma npunuio Bpems oTkpbeiBaTh PoxxnectBeHckue noaapku, [lurep He
CMOT OBICTPO PaCKPbITH CBOM. OH ObLT HEYKITIOK.

7.Apple of someone’s eve.

JIOCIOBHBIN NEPEBOA: 3pAYOK.

3HayeHHE: YTO-TO LIEHHOE, JOPOroe. 3padoK MU «3€HMIIA OKay. Y YeHUKa-IIo0uMIa
B IKoJje Ha3biBaiM the apple (s16:10k0). [To3:xe ciioBo Bouwio B BeipaxeHue apple of
someone’s e€ye — 3pavoK, JUIIUTHCS KOTOPOTO 03HAYAJI0 OCIENHYTh. DTO BBIPAKEHUE
4acTo yrnoTpedseTcs Ipy yTpaTe 4ero-iudo eHHOTo, T0OpOroro.

Hanpumep: Maxim was the apple of his mother’s eye.

ITepeBon: Mama nymu He 4dasuia B Makcume.

8.To cross one’s fingers.

JIOCTIOBHBIH MEPEBO/I: CKPECTUTH MAJIBIIBL.

3HaueHue: «00JEeTh» NEPEKUBATH 32 KOro-1100 ( B pyCCKOM si3bIke « JlepxaThb
KyJIQuKn» ).

OT0 BBIpaKEHUE O3HAUAET MEePEKPEIIMBAaHUE CPEIHETO Nablia C YKa3aTeIbHbBIM.
UYenoBek, CKpeluBas Majblibl TOAOOHBIM 00pa3oM, 00pa3yeT UMU NoAo0ue KpecTa,
KOTOPBIN OTBpAIIaeT 3710. MbI 4aCTO ACPKUM MaJbIbI CKPEIIICHHBIMU Tepe]
HK3aMEHOM WU NIepe]l BaXKHBIM COOBITHEM.

Hanpumep: Good luck tomorrow! I’ll be keeping my fingers crossed for you. —

VY naun teGe 3aBTpal S ckpelry manbiibl Ha CUACTHE.

HNauompbl 0 :KUBOTHBIX.
MHO0X)€CTBO OPUTHHAIIBHBIX aHTJIMMCKUX HUIUOM CBSI3aHO C )KMBOTHBIMHU. JIOCITOBHBIM
MePEBO/I ATUX BBIPAXKEHUHN HAC TOJBKO 3alyTaeT, MOITOMY HEOOXOIUMO 3allOMUHATh

OCJIBIC BBIPAXKCHUSI.



1. It’s raining cats and dogs.

JIOCTTOBHBIN MEPBOI: TOXKIH U3 KOIIEK U COOaK.

3HayeHue: TUTh KaK U3 BeJpa.

CyI1ecTByeT MHOTO MPEATION0KCHHH OTHOCUTEIIPHO BO3SHUKHOBEHHUE STOW MJIMOMBI.
B HEexoTOpBIEC U3 HUX CI0KHO TIOBEPUTD, APYTHE, MOKATYH, OBLITN TPUTyMaHBI
JTIOOUTEIAMHU KPACOYHBIX HCTOPHH, S )K€ IIPEIIOKY BaM TPETUH BapuaHT. B manmekue
1500-¢ rojpl, KOraa 10 COBPEMEHHOM apXUTEKTYpPhl OBLIO €Il OUYEHb JaJIEKO, KPBIIIN
JIOMOB TTOKPBIBAJTU TOJICTBIM CJIOEM COJIOMBI, YTO JEJTAJI0O KX OCOOEHHO
IPHUBJICKATEILHBIM MECTOM JUISI KOTOB, COOAK M IPYTUX HEOOJIBIITNX KUBOTHBIX
(BUIMMO M3-3a TOTO, YTO 3TOT MaTepuall Jyullle COXpaHsul Temio). Bo BpeMs
MIPOJIUBHBIX JTOKICH, )KUBOTHBIC MHOT 14 TTOCKAIL3bIBAIIMCH U TIAJAJIA BHH3, &
aHTJIMYaHE CTaJIM aCCOIMUPOBATh CUIIbHBIN JOXKIb C MaJIal0IMMHA KOTaMHU 1
cobakaMu, OTCIOJIa M BRIpakeHHe it’s raining cats and dogs. Harmpumep: | will stay at
home! The weather is terrible! Just look, it’s raining cats and dogs.

[TepeBoa: A octatock qoma! [loroga orBparurensHas! Thl MOCMOTPH, JHET KaK U3
Bepa.

2. A cock-and-bull story.

JIO0CIIOBHBII MepeBOJI: UCTOPUS KYpPHULbI U ObIKA.

3HaueHHE: HETPaBIOIIO00HAS HCTOPHSI.

Korma BeI cibimuTe « a cock-and-bull story», 3To coBceM HE 3HAYHUT, YTO €€
COYMHWIIN KypHIIa U OBIK. TO BBIpOXKEHHE TOBOPHUT O TOM, YTO KaKasi-TO UCTOPHSI
CJIMIIIKOM HETIPaBIONOI00HA.

Hanpumep: It is a cock-and-bull story, I don’t believe a single word. ITepeBoa: Bece
ATO KypaM Ha CMeX, S HE BEPIO HH €IMHOMY CIIOBY.

3.A dead duck .

JIOCI0BHBIN IEPEBO: MEPTBAsI YTKA.

3nauenwue: HanpacHoe aeno. Ecnu Bamr cobecennuk Ha3zBai kakoe-To 3anarue “‘dead
duck”, coBcem He 0003HAYAET, UTO OHO CBS3aHO C TparndeckuMm cooniTeM. Ha
PYCCKHUH S3BIK TAKOE BBIPAKEHUE TICPEBOIUTCS KaK <«JIOXJIOE JICIION.

Hanpumep: Don’t even waste your time; it’s a dead duck.

[TepeBon: Jlaxke HEe TpaTh CBOE BpPEMsl, 3TO JOXJIOE JIETIO.

4 .Rabbit’s foot.




JIOCI0BHBIN NEPEBO: 3as14bsl JIAlKa.

3HaueHHE: TATMCMaH Ha y/iavy.

He nyraiitecs, ecimu kro-HuOY AL o6eman Bam nogaputs Ha nens Poxxnenus “rabbit’s
foot”.210 3HauuT, uro Bam npyr aumb xouer Bam BbIOpaTh TanucMaH Ha yaady.
Hanpumep: Do you possess something that is a rabbit’s foot for you?

[lepeBoa: VY Bac ectb uTO-HHOYb, UTO sIBIsiETCS Ayt Bac Tanucmanom?

5. Monkey’s business.

J10CIIOBHBII NEPEBO/I: MAPTHIILIKUH OW3HEC.

3HaueHue: riIymnas BbIX0JIKa 4yAa4ecTBO.

He crout nckats onpenenenne “monkey business” B 3koHOMHYECKOM ciioBape. Tak
HA3BIBAIOT KaKOE-TO YyJa4€CTBO, IITYITyIO BBIXOJIKY.

Hampumep: Stop doing monkey business and start your homework! IlepeBoa: XBaTut
AypaduThCs U HAUHU CBOE JIOMAIITHEE 3a/1aHue!

6. To fox.

JIOCTIOBHBIN MEpEBO/: JHca

3HauYeHHE: XUTPUTh, 0OMaHbIBaTh, OOBOAUTH BOKPYT Nasblla, COMBATH C TOJIKA.
Hanpuwmep: If we go round the back, that’ll fox them.

[TepeBon: Ecnu Mbl ipoiiém depe3 mapagHyto 1Bepb, 3TO COOBET X C TOJIKA.

7. Foxted

TepmuH, ucnonb3yeMblii B OyKMHUCTHYECKOM TOproBie ¢ 1840-X rogoB B 3HAUCHUH
«HCTIOpPYEHHBIN TIATHAMI (OOBIYHO KPACHO-KOPUYHEBBIMU HIIM KOPUYHEBO-
KEJITBIMH, T.€. IBETOM MeXa JIUchl). Celyac 3To c10BO 0003HAYAET HEBBICOKOE

Ka4eCTBO Yero-janoo.

NauoMbl IBETOB MAJIUTPDI.

Od4eHb MHTEPECHBI UAMOMBI, B COCTaB KOTOPBIX BXOJUT Ha3BaHuUe IBeTa. CHMBOJIMKA
IIBETOB BO MHOTHIX SI3bIKaX, 0COOCHHO €BPOIICHCKHX, CX0%Ka, M 3TO YACTUIHO
o0JjierdyaeT ux MOHUMaHUE

1. White — 6eabrii. White coffee, white tea.

JlocnmoBHBIN epeBo1: O6eblil Kode, OemnbIil yai.
Ha camowm nene, o3Haudaer yaii, Koge ¢ MOJIOKOM.

Hanpuwmep: | prefer to drink white coffee in the morning.



ITepeBon: A mpeanounTaro MUTH MO yTpaMm KODE ¢ MOJIOKOM.
A white lie.

JlocoBHBIN niepeBo: Oeast JIOKb.

3HaYeHHUE: J10Kb BO CIIaCEHHUE.

Hanpuwmep: | know it was white lie.

HepeBozL: A 3HAaro, 9TO ObLJIa JI0Kb BO CIIACEHHE.
To show a white feather.

JloCTTOBHBIN MepeBOI: TTOKa3aTh OeI0e mepo.
3HaueHHe: TT0Ka3aTh CTpax, CTPYCHUTD.

Hanpuwmep: Young soldier showed a white feather.
ITepeBoa: Momonoit conaar CTpyCu.

2. Purple — dbuoseroBsbiii.

To be born in purple.

3HaueHHE: OBCT purple CUHUTACTCA KOPOJICBCKHUM LIBCTOM, IIO3TOMY 3TO BBIPAKCHHUC
03Ha4YacT pOAUTHCA B 3HAaTHOM CEMbBC, T.C. UMCTb 3HATHOC IIPOUCXOKIACHHUC.
Hanpuwmep: The princess was born in purple.

ITepeBon: IIpuHuiecca poaunach B 3HATHOU CEMBE.

4. Black — uepnbiii. UYto Takoe black look — yepnsrii B3rmsaa? [IpeacraBere cebe, B

KaKOW CUTyalHH Bbl OJAPUTE KOTO-TO «YEPHBIM B3IIIs110M». [I0-pyccku Mbl CKaxkeM
MPAYHbIN, YTPOXKAIOIIUN B3IJISI.

JIoCOBHBIN MEPEBOJ: YEPHBIN B3I,

3HavueHue: MpayHbIi, YTPOXKAOLIUNA B3I,

Hanpuwmep: She has black look.

ITepeBon: Y Hee MpayuHbIi B3I,

Kro takas a black sheep — uepnast oBria?MbI TOBOPUM MapIlMBas OBIIA, UMES B BUIY
IIJIOXOTO YEJIOBEKA.

JlocnoBHBIN NEPEBO: YEPHAS OBLA.

3HaYeHue: MI0X0M YeTOBEK.

Hanpuwmep: | feel myself a black sheep.

[lepeBoa: S 4wyBCTBYIO CEOsl IJIOXUM YETIOBEKOM.

To be in the black.

JloCTTOBHBIHM MepeBOJ] — OBITH B YEPHOM.



3HaueHue: ObITh B IUIIOCE, HE UMETH JIOJITOB.

Hanpumep: From the very beginning our company was in the black.

IlepeBoa: C camoro Havasia Halia KOMIaHus Obl1a TPUOBUILHOM. 03HAYAJI0
MPOTHBOIOJIOKHOE.

To be in the red.

JIOCITOBHBIH TIEPEBOJT — OBITH B KPACHOM.

3Ha4YeHUE — OBITh B 3aTPYHUTEIIBHOM (DMHAHCOBOM ITOJIOKECHUH.

Hanpuwmep: Being in the red | had to put off the purchase of a car.

[TepeBo: MHE MPHIILIOCH OTJIOKUTH MOKYIKY MAITHHbI H3-3a TPO0JIeM ¢ (PHHAHCAMHU.
[TpoucxokaeHHE 3TUX ABYX MIAOM HAMPSAMYIO CBSI3aHO C HCIOIb30BAHUEM KPACHBIX
Y YEPHBIX YEPHUJI IPH COCTaBICHUK Oananca. [10ACUnThIBas 3a0JDKCHHOCTH U
JI0XOIbl CBOMX KJIUCHTOB, OyXTajTepa BbIACISUIA KPACHBIM IIBETOM IEPBbIC, OCTABJISI
B UEPHOM IIBETE BTOphIE. TakuM 00pa3oM, KpACHBIH IIBET U B YaCTHOCTH BBIPAKEHUE
to be in the black cramo accounupoBaThcs ¢ XOpOIUM PUHAHCOBBIM MOJIOKEHUEM
WM HaJMYHUeM J0JroB, B TO BpeMs kak to be in the red o3nauaio
POTHUBOIIOJIOKHOE.

3. Red — kpacHBIN.

Opnna u3 HanboJjee ynoTpeOuTeIbHBIX HauoM — to see red.

JIOCJIOBHBIN MEPEBO: YBUAETh KPACHOE, YTO K€ 3TO MOKET 3HAUYUTH?

3HauCHUE: CYUTAETCS, MPaB/Ia OMIMOOYHO, YTO, KOT/1a OBIK BUIUT KPACHBIN LIBET, OH
CTAHOBUTCS OUYE€Hb CEPJAUTHIM, arPECCUBHBIM. DTy "0COOEHHOCTH'" MOBEIeHUS ObIKa
J0IA OBICTPO B35 HA BOOPY>KEHUE B SI3bIK, YTOOBI OMUCHIBATH CTETICHb THEBA
OPYTHUX JIFOAEH.

Hanpumep: It really makes me see red when | see many trees are thoughtlessly cut
down by people.

ITepeBo: DT0 3acTaBISIET MEHSI PEAJIbHO PACCEePAUTHLCS, €CIIU 1 BUXKY CPYOJICHHBIS
JOJIbMU JEPEBBSL.

A red letter day.

J1OCIIOBHBIN IEPEBO: KPACHBIN JEHb.

3HayeHue KpPacHOTro I[BETA JIJIs1 €BPOIEUIIEB JBOMCTBEHHO — ATO U OMACHOCT,
yIrpo3a ¥ OJTHOBpEMEHHO Npa3aHuK. KpacHbIll AeHb KaJIeHAaps — ATO HE TOJBKO

peanust COBETCKOM 3MOXHU.



3HaueHUE: KPACHBIN JIEHb KaJeHaAaps, IPa3IHUK.

Hanpumep: It's a red letter day tomorrow in the company. It's our fiftieth birthday!
ITepeBon: 3aBTpa KpacHBIH AeHb KaJICHIaps B Hallel koMmaHuu. Hamn natuiecsToiii
JI€Hb POKJICHU!

4. Blue — cuHuid.

To feel blue, to look blue.

JIOoCIIOBHBIH MepeBO/I: 4yBCTBOBATh rO1y00€, BUIETh rojIydoe.

3HaveHwue: ObITh TPYCTHBIM, TTEYATHHBIM.

Hanpumep, korna genoek roBoput: "I am feeling blue" on mpocTo X04eT ckas3aThb,
9TO0 eMy TpycTHO. Takke, korma mpo denoBeka roBopsT: "He is as blue as the devil"
MMEIOT B BUAY, YTO OH OYEHb MPAYHBbI, YTPIOMBIN.

Ha3zBanue Blues B Mmy3bike ¥ 03Ha4aeT rpyCTHYIO, MEYATBHYIO MEJIOIHUIO.
Bripakenue True blue nuctopudecku HCIOJIb30BaJIOCh MPH XapaKTEPUCTUKE
JIOSUTBHOTO, TIPEIAHHOTO YJIeHa KOHCEPBATUBHOM mapTuu B BenukoOputanuu.
[TocTeneHHO OorpaHUYeHHOE YIIOTPEOIECHUE BOILIO B TOBCEAHEBHBIN S3bIK. Tenepb
€ro UCIOJIb3YIOT JAJI XapaKTEPUCTUKHU JHOOO0T0 YeJI0BEKA, UMES B BULY €r0
MPEJAHHOCTh Jey. /JlaHHas uauoma 3Ha4UT HACTOSIIINI, IPEIaHHBIN CBOEMY JIEITY
YEJIOBEK.

JlocnoBHbIi iepeBo: ['omy6ast BEpHOCTD.

3nauenue: HacTosuumii, npegaHHbId CBOEMY JIeTTy YEIOBEK.

Hanpumep: He is a true blue teacher.

ITepeBoa: OH, npegaHHbBIA CBOEMY JIETTY, YUUTEb.

Hcropus npoucxosxaeaus uanomsl "'Out of the blue' upesBrruaitno nHTEpECHA, KaK
HE MEHEE MHTEPECEH U HEOXKUIaH €€ MepeBo/l.

3nauenue: Bapyr, MoMHOCTHIO HEOKUJAHHO, KaK TPOM CPEIU ICHOTO Heoa.
Hanpuwmep: And out of the blue he asked me about my family.

ITepeBon: U BOpyr OH cipOCHII MEHSI O MOEM CEMBE.

DTa uaroMa — BbIpaKEHUE BECbMa JIMTEPATyPHOE, U B pa3rOBOPHON PEUYM 4aCTO
3amensetcs A suddenly unu all of a sudden.

A blue-eyed boy.

JlocnoBHbIM niepeBoa: ['omy0Ooriia3plii Maab4YuK.

3HaueHue; JIFoOMMUMK.



Hanpumep, Tak roBOpsAT 10 OTHOIICHHIO K ubeMy-1Tn00 (haBoputy. He's the director's
blue-eyed boy!
[lepeBoa: OH nUPEKTOPCKUNA TFOOMMYUK!

5. Brown — kopu4HeBbIIji.

YacTo MOKHO BCTpeTuTh uauomy to be in a brown study.

JlOoCTIOBHBIH NepeBO/I: ObITH B KOPUUHEBOM KaOMHETE.

O3Hayaer e oHa IITyO0KO 3ayMaThCsl.

B nacrosmiee BpeMs HIMOMa NPAKTUYECKU HE UCIIOJIB3YETCS B PEUU, MOJIOJIEKD €€ HE
y3HaeT. OqHaKo B IUTEpaType, B PEUH JIFOJIEH CTApIIEro IIOKOJIEHUS OHA I10-
IIPEKHEMY 3BYYHT.

Hanpuwmep: After reading this book | was in a brown study.

[lepeBon: Ilocne uTeHust TON KHUTH 5 INTyOOKO 3ayMajach.

Browned off.

JocnosHslii nepeBo: [lomxapeHHBIN.

3naueHue: UyBCTBOBaTh CKyKY, YHBIHUE.

Hanpuwmep: Tom is browned off with his job.

[lepeBoa: ToMy Hackyumia ero padora.

6. Green — 3eJieHbIN.

[To KoMUYecTBY UAMOM C ITUM I[BETOM MOXKHO CKa3aTh, UYTO aHTJIMYAHE OUYEHB JTHOOST
Bce 3eneHoe. [urarta u3 tpareaun Bunbsma Hlekcnupa «Otemnon. «Jealousy, the
green-eyed monster...»

JIOCIIOBHBIN EPEBOJ;: 3€JECHOTIIA30€ Yy IOBUIIIE. ..

3HayeHue: B aHTJIMMCKOM SI3bIKE€ PEBHOCTb, 3aBUCTh YaCTO ObIBAIOT UMEHHO 3€JICHBIE.
B pycckom si3bike 3e1eHast ToCKa, a 3aBUCTh YEpHasl.

Hanpuwmep: My neighbor is the green-eyed monster.

ITepeBoa: Y mMoero cocena uepHas (3e1EHas1) 3aBUCTb.

To be green about the gills.

bykBanpHO nepeBoauTcs Tak: [lozeneHeTs BOKpyT xKaop.

3navenue: Ecnu Bam ckazanu Takoe, 3HAYUT, BbI CHUIBHO MOOJIETHEH.

Hanpuwmep: Suddenly a student is green about the gills.

IlepeBo: BHe3anmHo yU€HHMK CHUIIBHO TTOOJICTHEI.

To have green fingers.



JocnoBHblii nepeBo: IMeTh 3e71eHbIE TTAIBIIBI.
3nauenue: [lomydaeTcs, 4TO 30JI0THIX PYK B aHTJIMHCKOM SI3bIKE HET, a 3€JICHbIC
nasnblibl €cTh? OOBIYHO 3TO TOBOPST O XOPOILIEM CaI0BO/JIE, O YEIIOBEKE, Y KOTOPOTO
Ha TPSIIKE BCE PACTET.

Hanpumep: Alevtina Semyonovna has green fingers.

[TepeBon: AneBtuHa CeMEHOBHA — XOPOILIUN CaIOBOJ.

Green as grass.

JlocioBHBIIM nepeBO: 3eJIEHbIN KaK TpaBa.

DTy UAMOMY UCHOJIB3YIOT, KOTJIAa XOTAT YKa3aTh HA YbIO JINOO HEOBITHOCTb.
Hanmpuwmep: Young driver was green as grass.

ITepeBoa: Mosnoaoi BOAUTENb ObLIT HEOTIBITHBIM.

CeToOpsl €CTh BO MHOTHX CTpaHaX MUpPa, IOATOMY €Tro IIBETa BHI3BIBAIOT Y MHOTHX
CX0>KHE acCOLMALNH.

Have got the green light.

JlocioBHbIl niepeBod: IMeTh 3e1eHbIi 1BET.
3HaueHue: Mmets paspenieHue.

Hanpuwmep: Finally we have got the green light and our parents will buy us a dog.
ITepeBon: Hakonerl, Hallld poAUTENIHM Pa3pelIId KYITUTh HaM CO0aKy.

7. Grey — cepblii.

A Grey area

JlocnoBHbiil nepeBoa: Cepas 00671acTh.

3unauenue: Uto-1160, yeMy He Tak JIETKO JaTh ONPEEICHUE U IIOATOMY C ATUM
TPYAHO UMETH JAEJIO.

Hanpuwmep: The law concerning e-mail is still a grey area in some countries.
[TepeBoa: 3akOH B OTHOIIICHUH SJICKTPOHHBIX IMHCEM €IIIe HE TPOpadOTaH B
HEKOTOPBIX CTpaHax.

NanoMel o nBeTax uiu ""nuBero4yHble' MANMOMBI.

[Toxxainyi, He HalIeTCsA YeI0BEeKa, KOTOPBIN ObI HE JTI0OUIT IIBETOB. MBI pagyemcs,
nosydasi OyKeThl B MOJIapOK, YACTO OCTAHABIMBAEMCS Y BUTPHUH, JIO0YSACHh OXalKaMu
CBEJKECPE3aHHbIX 1[BETOB. C HUMHU CBSI3aHO OLIYIICHUE MTPa3IHUKA, PaJOCTH,
uBeTyien xxu3nu. O moJoOHOM OTHOIIEHUH K I[BETaM "TOBOPSAT" U aHTJIUUCKUE

UJIUOMEL.



1.A bed of roses. J/IocioBHBIN IEpeBO: KPOBAThH PO3.

3HadyeHUe: cyacTirBas 0e33a00THAS KU3Hb.

V3HaB 0 TOM, UTO KTO-TO N3 BalllUX 3HAKOMBIX CIIMT JOMa Ha HOI[O6HOI>1 KpOBaTH, HC
MPUHUMAKNTE 3TO 32 0co00€e (HaToBCTBO. Tak TOBOPAT O CUACTINBON U 0€33a00THOM
KU3HU, JIMIIIEHHOW KaKUX-I100 mpoOeM.

Hanpumep:My childhood had been a real bed of roses before | became a teenager and
started to live my own life.

[TepeBoa: Moe neTcTBO OBLIO CHACTIMBBIM 0€33a00THBIM MIEPUOOM, JI0 TEX TIOP,
ITOKa s HC CTAJI IIOAPOCTKOM MU Ha4all ’)KUTb CBOEIl COOCTBEHHOM KU3Hb.

2. As welcome as flowers in the may.

JIOCTTOBHBIN MEPEBO/I: TaK KEITAHHBI, KaK IIBETHI B Mae.

3HaueHue: MPUXO]] YeT0-TO JOJITOXKIAHHOTO, MPUHOCSIIETO panocTh. [locme
3aTsDKHOW 3MMBI HACTYTIACT JIOJITO’K/IaHHAs BeCHa. B Mae, KorJia CTaHOBUTCSI COBCEM
TEILI0, MPUPOJIA IPETIOTHOCUT JIFOJISIM CBOM TIaBHBIN MOJAPOK - pa3zHooOpasue
pacmyckaromuxcs 1netoB. [ToatoMmy Beipaxkenue as welcome as flowers in the may
TOBOPUT O MPHUXOJIE YETO-TO JOJITOKIAHHOTO, PUHOCSIIETO PATIOCTh.

Hanpuwmep: Meeting with all my classmates was as flowers in the May since we
haven’t seen each other for 10 years. 5 6bU1 OUeHB paj BCTpEUE CO CBOUMU
OJJHOKJIACCHUKAMM, TaK KaK Mbl HE BUJEIUCH B TeueHue 10 ner.

3. To gild the lily.

JIoCOBHBIN MIEPEBOI: MMO30JIOTUTH JTUIIHUIO.

3HayeHue: yKpamarh To, YTO He TpeOyeT yKpalleHuU .

Her, 510 HEe nHOCTpaHHas Mojia Ha oopMIIeHHE OYKETOB U OTACIBHBIX BETHI. Eciu
kT0-TO B3aymai to gild the lily, 3T0 0603Ha4aeT, 4TO OH B3sJICS 32 YKpallleHHE TOTO,
4TO y’Ke 0€3 TOro mpeKpacHo.

Hanpuwmep:Using make-up is like gilding the lily for her. She is very beautiful by
nature.

ITepeBon: Eif coBceM HU K UeMy MOJIb30BaThCA KOCMETUKON. OHa IpeKpacHa OT
MPUPOIBI.

4.A shrinking violet.

JlocOBHBIN MepeBOA: ChEXKUBAIOIIAsACS Puaika.



3HaueHHue: cMylIaThes, CTECHATHCS. [loka 4To yueHble-00TaHUKU HE MPUIYMaju
TaKHUX I[BETOB, CIOCOOHBIX PE3KO U3MEHATH CBOIO (hopMy. Tak TOBOPST O JIIOJISX,
KOTOPBIX OYEHB JIETKO YEM-HUOYb CMYTHTb.

Hanpumep: | become a real shrinking violet every time | see him.

IlepeBon: 4 »KyTKO HAaUMHAIO CTECHATHCS KAXKIbIN pa3, KOIAa €ro BHXKY.

5. As fresh as a daisy.

JlOCIIOBHBIH MIEPEBOI: CBEXK, KaK pOMAIIIKa.

3HauYEHHE: CBEXKHI, OTAOXHYBIIHIA.

Ecnu mociie BBIXOJHBIX BBl YyBCTBYETE Ce0s U BBITISAUTE TO-HACTOSIIEMY
OTJIOXHYBIINM, HE YIAUBIISIUTECH, €CJIM Ballll 3HAKOMBIE aHTJIMYaHe OTMETHT 3TO,
CpaBHUB Bac ¢ IBETKOM. B pycckoM si3bike Hanbosee 3ToMy OyAeT BbIpakeHue Oy1eT
«CBE¥X KaK OT'YpPUUK».

Hanpuwmep:| feel as fresh as a daisy after the short afternoon nap.

HCpGBOII: s 9YBCTBYIO ce0s1 CBE)KHMM KakK OT'YPYHK ITIOCJIC KOPOTKOI'O ATHCBHOI'O CHA.

Naunomsl 0 mikosie u yueoe.

Kak u Bce pebsiTa Ha cBeTe, aHTTTUHCKUE IITKOJILHUKH TOBOPAT Ha CBOEM COOCTBEHHOM
KaproHe, B KOTOPOM HaMIETCsl MECTO YCTOMUUBBIM BBIPAKEHUAM KaK 00 YUUTENSIX U
YUYEHMKAX, TaK U O CAMHUX 3aHSATHUSIX.

1.To count noses.

JIOCJIOBHBIN NEPEBOA: MOICUUTHIBATH HOCHI.

3HavyeHue: MOJACYUTATh KOJIMYECTBO YUYEHUKOB. KaK/IbIil aHTJIMICKHUI yUUTEIb
HAaYMHAET CBOM YPOK C counting noses, 4To 3HAYUT, UTO OH CUYUTAET KOJIMUYECTBO
YYCHHKOB.

Hanpuwmep: It was hard for a teacher to count all the noses because all kids were
bustling and were not on their seats.

[lepeBoa: YuuTento ObLIO CIOKHO NMEPECUUTATh A€TEH, IOTOMY YTO BCE OHU
CYCTUIINCh U HC 6I)IJ'II/I Ha CBOUX MCCTax.

2.An eager beaver.

JloCTTOBHBIN MepeBOI: aKTUBHBINA 600ep.
3HaveHHE: CTapaTeIbHO U OXOTHO YUUTHCS, B PYCCKOM sI3bIKe «O00TaHUK» Ecim Bamr

peOSHOK MPUJIET CO IITKOJIbI OOMKEHHBIN TEM, YTO OJTHOKIIACCHUKH HA3bIBAIOT €0



cager beaver, HC CTOUT BOCIIPUHUMATD 3TO KaK OCKOp6JIeHI/I€. BGI[L 9TO 3HAYHUT, UTO
Balll peOCHOK OUYEHb CTapaTEIbHO U OXOTHO YUHUTCH.

Hanpuwmep: | used to be a real eager beaver when | was at school, but now I'm not so
interested in my studies.

[TepeBoa: S O6b11 HacTOSIIUM "OOTAaHUKOM' B IIIKOJIE, HO CeYac HEe TaK HHTEPECYIOCh
y4eOOoH.

3.Teacher's pet.

JloCITOBHBII nepeBO — TIOOUMYHUK YUUTEIS .

3Ha4Y€HUE — TOT, KTO IJIOXO YUUTHCH.

OpaHako HYKHO OTJIMYaTh CTapaTeNIbHOTO YUeHHUKa OT teacher's pet , KOTOPHI He
BCETJIa TaK JIIOOUT YUYUTHCS, KaK 3TO KaKETCSl YUUTEITIO.

Hanpuwmep: There were some teacher's pets in my class, who always got better marks
than | did. B xitacce ObIITH HECKOJIBKO YUUTENBCKHUX "TFOOMMYHKOB", KOTOPBIE BCET/Ia
MOJTyYaly JIy4llue OTMETKH, YEM S1.

4.Cut class

JIOCIIOBHBIN EPEBOA: pe3aTh YPOK.

3HaYEHHE: OTIIBIHUBATH OT 3aHIATHI.

Bce ke kpome cTaparenbHbIX YYEHUKOB U "TIOOMMYHUKOB" yunTesei B KJIacce €CTh
T€, KOTOPbIE BOBCE HE XOTAT YUUThCS U cut classes kaxxaplii AeHb. biuke Bcero mno
CMBICJTY K 3TOW UIMOME MOJIXOAUT PYCCKOE BBIPAKEHUE "3aKOCUTH'" 3aHATHSI.
Hanpumep: I'm going to cut my English class because | haven't done my homework.
ITepeBon: A cobuparoch "3aKOCUTB" aHTIMICKHI, TOTOMY YTO HE Clieiall JOMaITHEee
3a/1aHueE.

5.Pass with flying colors.

JIOCTTOBHBIN MEPEBO/I: C JIETAIOIIUMH TepOaMu.

3HaueHue: ¢ JEerKOCThIO MpoiTH ucnbiTanue Ho paHo wim mo3aHo Haia yuyeda B
IIKOJIE 3aKaHYMBAETCA, 1 HAUMHAIOTCA BBITYCKHBIE 3K3aMeHbl. He3aBucumo ot Toro,
KTO KaK MOCEIa 3aHATHS U C KAKUM CTapaHUEM YUYHJICS, BCE JKEJAI0T CAATh IK3aMEH
with flying colors, 4To 3Ha4UT ¢ JETKOCTHIO MPOUTH UCTIBITAHUE U MOTYUUTh
XOpOLIYIO0 OTMETKY.

Hanpumep: | passed all the exams with flying colors and got a golden medal on

leaving school.



IlepeBon: S 6e3 Tpyna caai Bce 3K3aMEHbl Ha OTIMYHO U MTOJIYYHJI 30JI0TYIO MEajb
10 OKOHYaHUH IIKOJIbl. MHOTHE HIMOMBI IPUIUIM K HAM U3 JAIEKUX BpeMEH. U,
MOET OBbITh, pa3 OHU TaK JOJIFO COXPAHSIOT CBOE 3HAYEHUE, CTOUT 33 [yMaThCs O

I‘J'IY61/IH€ KYJIBTYPHOI'O HACJICAUA YCII0OBCUCCTBA, BCIIMINN JF000TO SI3BIKA.

MeToauka uccJjeI0BaHu.

Hccnedosanue nonumManus aHeAuticKux UOUOM Y4auUMUC.

CMBICIT YCTONYMBBIX BBIPAKEHUN OUEHB TPYJIHO YJIOBUTH, HECMOTPS Ha TO, YTO
3HAKOMBI ITEPEBO/IbI BCEX COCTaBHBIX CJIOB. C ATOM HENIBbI0 MBI ITPOBEIN HEOOJIBIIIOE
HCCIICIOBAHME.

J111s1 BBISICHEHUSI TIOHMMAaHUS 3HAYCHUS aHTJIUMCKUX UIMOM, a TaKXKE YaCTOThI
KCMOJIb30BaHUS UX B PEUYH, MbI IIPOBEJIM aHKETUPOBAHUE CPEIA ydaluxcs 7 u 9

KJIACCOB Haler mKoJibl. KoM4ecTBO ONpomeHHbIX cocTaBuiIo S0 4en0BEK.

KoauuecTBo YYaCTHHKOB AaHKCTHPOBAHUA 110 KJIaCCaM.

Kiace KonunyecTBO onmpomeHHbIX
7a, 76, 78 25
96, 98 25

Pe3y.]II>TaTLI AHKECTUPOBAHUSA
Mp1 MNPpCAJIOKUIIN YHAIIUMCA PAId AHTJIMHCKUX NAWMOM H IIOIIPOCHIIN HX HAIINCATb
3HAYCHUC MANOM Ha PYCCKOM, a TAKXXC YyKa3aTb, KaK 4aCTO OHHU HCIIOJIb3YIOT HMX B

YCTHOM M ITUCbMEHHOMN PEYH.

Pe3ynbTaTel 3Hauenne wuaUOMBI Ha | JlefcTBuUS yuammxcs

AHKETHUPOBAHMSI PYCCKOM SI3bIKE 3HAIOT nand  jocioBHbM | He oTBeTmiN
“AHTIIMHCKHE UINOMBI 1 3HauYeHUEe TepeBo/l

WX 3HAYCHUE Ha PyCCKOM™’ UUOMBI

Unuoma Komn-Bo | % Kon-Bo % Kon-Bo | %
Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE qelt. Yelr. qel.

To feel blue I'pyctuthb 0 0% |45 90% |5 10%
Green as grass HeonbITHBII 2 1% |48 %% |2 0%
It’s raining cats and dogs. | JIuTh kak u3 Beapa 5 10% | 45 90% |5 0%
monkey’s business I'mynas BeIxozka 0 0% |47 94% |3 6%
Fresh as daisy OTHOXHYBIIHHA 3 6% | 20 40% 30 54%




A bed of roses Be33aboTHast KU3Hb 0 0% | 50 100% | - 0%

Teacher’s pet Jlrobumern yuurens 2 1% | 50 100% | - 10%

To cut class OTJIbIHUBATD or |0 0% |37 74% | 13 26%
3aHATUI

To live from hand to mouth | CBogute  koHmBr ¢ | O 0% |43 86% |2 14%
KOHIIAMHU

To cross your fingers IMepexxuBath 3a Koro- | 1 2% | 45 0% |5 8%
0o

Htoro 20% 86% 12,8

%

PCBYJII)T&TLI AHKCTUPOBAHHA IIOKa3ajlk, 4YTO Yy4dallmueCda CMOIJIM IICPCBCCTH
MMPCAJIOKCHHBIC HANOMBI Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK, TaK KaK 3HaJIM CJI0Ba, BXOAAIIIHUE B HHUX.
Ho nctuHHOrO 3Ha4eHUs ATUX NAWMOM HC 3HACT IMPAKTHUYCCKHU HHUKTO.

Yto kacaeTcss 4YacTOTHl MCHOJIb30BaHUS HAUOM, K COXAJCHUIO, Yy4dallucCsa HC

MPUMEHSIOT UX B cBOEH peun. OOBSICHUTS JIETKO, OHHU MPOCTO UX HE 3HAIOT.

Pa3padoTka mamMsiTKu

N3yuuB nureparypy M pe3yJbTaThl aHKETHPOBAHUS, Mbl IPUCTYIHIN K pa3paboTKe
nmaMATKA. MBI pelmii BKIIOYUTh B HEE 4acTO ymHoTpeOjsieMble, HO, K COXKaJCHUIO,
HE3HAKOMBIC [IJI yYallMXCsd aHTJIMMCKUE YCTOMYMBBIE BhIpAXKEHUs. B mganpHeimem

MBI INTAaHUPYCM U3YyUaTbh HANOMATHYCCKHUC BBIPAKCHHUA U 110 APYTI'HUM TCMaAM.

3akiroueHue.

['oBOpUTh O NPOMCXOXKJIEHUU HMAUOM MOKHO OECKOHEYHO, HaxoAs Bce Oolee
MHTEpecHbIe U 3a0aBHbIC McTOpUM. Halel e rimaBHOM 1enbio ObLIO MOKa3aTh BaM,
YTO BBIPAXKEHUS, B KOTOPBIX HA NEPBBIA B3IV HET HUKAKOW JIOTMKH, 4yJECHBIM
oOpa3oMm ee MpUOOpeTaroT, €CIM MOCMOTPETh Ha HHUX OoJjiee BHUMATEIBHO. ITO,
MOXKayH, U €CThb OJMH M3 CEKPETOB YCIEIIHOTO U3YYEeHHS JIF0OOr0 MHOCTPAHHOIO
A3blKa — 3aJaTh ce0e BOMPOC «IMOYeMy?» M IOCTapaThCs HAWTH HA HEro OTBET.
Hanerochb, 4To McTOpHUM, KOTOPBHIE MBI BaM MPEIOKWIM MOMOTYT BaM OCBOUThH U
3alIOMHUTH MOHPaBUBIIMECS UIMOMBI. Benp BiaseHne XoTs Obl OTHUM HHOCTPAHHBIM
A3BIKOM B Hallle BpeMsi- He0OOXOUMOCTb. 3a4acTyl0 YPOBEHb BJIaJICHUS aHTIMICKUM

S3BIKOM T'OBOPAIICTO XapaKTCPU3YCTCA MCIIOJIb30BAHUCM B PCUU AHTJIMMCKUX HUIUOM,




TaKk KaKk OHM HE MMEIOT aHaJOroB Ha poAHOM si3bike. C OJHON CTOPOHBI MIHOMBI
YCWJIMBAIOT HEMOBTOPUMOCTh M MHIUBUAYaJbHOCThH SI3bIKA, HO C IPYrod CTOPOHBI-
NPUMEHEHHE UAMOM 3aTPYAHICT MOHUMAaHUE U MEPEeBOJ ¢ MHOCTPaHHOTO si3bika. Ho
BCE-TAKH, 3HAHUE U MCMOJIb30BAaHUE UJIMOM B PEUM YKa3bIBACT HAa BHICOKUH ypOBEHb
BJIa/ICHUS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, YKpAIllaeT peyb, JeaeT ee o0pa3Hoil. Pe3ynbraTsl
HCCIIEIOBATEIbCKOM YacTu Halled paboThl MMOKa3alu, YTO y4allluecs Halleil IIKOJIbI
HE HMCIOJb3YIOT B CBOEH PEUM aHTIMICKUE UAMOMBI, OHH UX IPOCTO HE 3HAIOT. MBI
HaJieeMcsi, Onarojaps pa3pa0OTaHHOM HaMU NaMATKE, y4allldecs HauHyT aKTUBHO
UCIOJb30BaTh MX, Onarojapss 4eMy HX peub CTaHEeT Oosiee spKOM U ONM3KOM K

OpUTHHAIY.
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